Nabozenské neliturgické drama
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NABOZENSKE DIVADLO

. Liturgické drama

varianty Visitatio sepulchri (Navstiveni hrobu)
varianty Officium stellae (Hra o hvézdé)

. Pololiturgické drama

biblické hry, [NZ] napt. Secunda pastorum (Druhd pastyrska hra),
pasijové hry (napf. Pasijovd hra z Benediktbeurenu, Hra na kvétnou
nedéli, Svatovitska pasijova hra), Hra o Nanebevstoupeni Pdné; [SZ] napt.
Ordo prophetarum (Hra o prorocich)

hry o svatych, napr. Ludus Danielis (Hra o Danielovi), Historie de Sainte
Marguerite, Jeu de Saint Nicolas

. Neliturgické drama

biblické hry, napt. Jeu d'’Adam (Hra o Adamovi), Hra veselé Magdaleny,
zlomek Mastickare

bozitélové/pasijové hry (cykly), napt. Chester Cycle, York Cycle; Le
Mystere de la Passion; pasijové hry z Vidne, Alsfeldu, Egeru Ci Lucernu;
Misterio de Elche; La passion de Notre Seigneur Jésus Christ selon Saint-
Mathieu; Hra o Vzkriseni Pdné




Hra o Adamovi (Jeu d’Adam)

Adam ma svléci své
svatecni Saty, obléci
chudé 3aty z fikovych
listd, a nasledné ,ukaze
svUj veliky zarmutek a
zahaji narek”

,at Adam
zvedne ruku a
ukdze mu
(dablovi)
zakdzané ovoce,
rka...”

,Eva se zalibenim bude
pohlizet na zakazané
ovoce a po dlouhém
zvazovani rika...”
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CONJECTURAL RECONSTRUCTIONS A [ e —————ra—
Tiring House | Curtain
GROUND PLAN ——) Pageant ) @ :
Cart L 15
ELEVATION Position of Loca

Acting Area 15
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Pageant Cart  Scaffold Cart Fairground booth stage in elevation

A reconstruction of an English pageant wagon
and a ground plan of the overall playing arrangement. From
Wickham, Early English Stages, Vol. L
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Scenery for the ‘v’alencaennes Mystery Play, 1547.
BnF MS Frangais 12536 f. 1v-2.
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69 The Valenciennes Passion Play, 1547




249 EVA. Adam, husbande life and deare,
250 eate some of this apple here.

251 Yt is fayre, my leeffe deare;

252 hit may thou not forsake.

253 ADAM. That is soothe, Eve, withouten were;
254 the fruit is sweete and passinge feare.

255 Therfore | will doe thy prayer--

256 one morsell | will take.

Then Adam shall take the fruite and eate
therof, and in weepinge manner shall saye:

257 ADAM. Out, alas, what ayleth mee?
258 | am naked, well | see.

259 Woman, cursed mote thou bee,

260 for wee bothe nowe shente.

261 | wotte not for shame whyther to flee,
262 for this fruite was forbydden mee.
263 Now have | brooken, through meade
of thee,

264 my lordes commandemente.




Morality

A tak, bratfi, svou silu hledejte u Pana, v jeho veliké moci.

11 Oblecte plnou Bozi zbroj, abyste mohli odolat dablovym svodiim.

12 Nevedeme svij boj proti lidskym neprateliim, ale proti mocnostem, silam a
vsemu, co ovlada tento vek tmy, proti nadzemskym duchum zla.

13 Proto vezmeéte na sebe plnou Bozi zbroj, abyste se mohli v den zly postavit na
odpor, vsechno prekonat a obstat.

14 StUjte tedy ,opasani kolem beder pravdou, obrnéni pancifem spravedinosti,
15 obuti k pohotové sluzbé evangeliu pokoje’

16 a vzdycky se stitem viry, jimz byste uhasili vSechny ohnivé strely toho Zlého.
17 Prijméte také ,prilbu spaseni’ a ,mec Ducha, jimz je slovo Bozi’,

Pavel, List Efezskym, 6
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PI/ATE XTII DANCE OF DEATH, AT BASLE (Face Page 133)
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Everyman (Kdokoli)

L"--l"l-l\"rlll.o- Ly lellj

KDOKOLI
0, Kriste, je to tak opravdu?

V krasnych slovech blazni si libuji *

B0 Ti nespini, co nenaslibuji.

MI Pribuzni mi slibovali vérng,
Ze setrvaji pit mné pevné,

a ted chvatem prchaji;

a toteZ slibilo Pritelstvi,

385 Koho si mdm vybrat za p¥itele?
Zirdcim Cas, kdyZ prodlévam ty déle.
Ted napadla mé& jind moZnost:

KdyZ cely Zivot miloval jsem hojnost,
me Iméni mohlo my mné pomoci,

390 ulehCilo by se mi na srdci.

Promluvim s nim o svém ne§tdsti. —
Kde jsi, mé Jméni a ma hojnosti?

JMENT
Kdo mé vold? Kdokoli? Co! Pospicha¥?
LeZim tu v koutech, do vyiky nakupeng

395 a v truhldch jsem pevnd uzamdené
¥ pytlich zabalené, sam uhlidis,

Ze nemohu se hnout - jsem v haldich svalené.

Co hys rad? Ma3 proshu? Rekni mng ji.
KDOKOLI
Pojd sem, mé Jméni, pojd co nejrychleji,
400 musim € o radu poprosit.
[Vstup IMENT vpited)

JMENT

Pane, kdybys mal na svéle stradat nebo truchii,

v tom t mohu K napravé poslou#it,
KDOKOLI

Néco jiného mé Uz Musim fict,

Ze to neni z tohoto svéta, abych nelhal.
4015 Posiall pro mé, abych odcestoval

2 prokizal se idtem celkovim

pred Jupiterem, viddcem nejvySsim.

Cely Zivot jsem se tésil a kochal tebou,

a proto t& prosim, pojd se mnou;

410 snad pied viemocnym Bohem budel moci jednou

mé Gélovini prodistit, vytiibit
vzdyt se Fikd, co svat svélem stoj,
Ze “penize viechno Spainé zhojl™.
JMENT
Ne, Kdokoli, ji si zpivam svoji.
415 Na takové cesty s nikym nechodim,
Kdybych té doprovodil,
kvitli mné mnohem hif bys pochodil;
Ze na mé 38t svou mysl upinal,
tak jsem b ity zam?Zil, umazal,
420 a ted Cisty soucel sepsal nemzes, -
a 1o je proto, Ze mé milujes.
KDOKOLI
Musel bych se Zalem rozboiet,
kdybych dostal tak hriiznou odpovéd.
Vstaf, jdeme tam spolu, hned ted.



JMENI
425 Ne, to ne! Jsem kfehky, bezpedné 1o neni.

Nepijdu s mkym krok - to se sotva zmeéni.

KDOKOLI
Ach, miloval jsem t&, mél potéieni,
co Ziv jsem byl, v bohatstvi a jméni.
- JMENI
Tim spéjed K zatraceni, nelzu, bezpecné,
430 mi laska je opakem lisky vélné,
Kdybys mé miloval stfidmé, prib&ing,
didval ze mne chudym dii,
pak by & takovy strach nesouZil,
ani tak velkd nouze a ten Zal.
KDOKOLI

435 O, byl jsem zrazen dfiv, neZ jsem to poznal.

MuiZe za to, Ze jsem mrhal ¢as svij.

IMENI
Co, tys myslel, Ze jsem tviij?

KDOKOLY
Myslel jsem, e to tak j
. i ak je.
JMEN]
Ne, Kdokoli, vilbee pe.
440 fen na chvili mé mides mit,
na Cas, kdy jsi se mnon ma| blahobyt,
¥ povaze mdm mafit dude lidi:
spasim-1i jednu, na tisice zhyzdim,
Ty si myslig, Ze tam pljdu s teboy?
445 Ne, ze svita ne, samosehou,
KDOKOLI
Pledstavoval jsem si to jinak
JMENT o
Jméni je tvé dude zlodd;.
ﬁﬁfude& mrley, toto je mij zvydej;
dniSiho podvedy privé tak
430 jako tebe, jen abych mu dugi | £
+ jen sl fianouw odsl,
KDOKOL] |
Faletné Iméni. bud prokleto,
ly zridee Boha, tys mé podvedio
a chytilo na ndvnady!
IMEN
No né, néjak isi prige] o nidadu,
435 ato jsem rad,
Musim se smit, nemdm prod nafik
at, £ nafikat.
KDOKOLI ’
Ach, Iméni, vrooend jsem & miloval!
Ao, co mél jsem Pinu, tobé jsem dal!
Vskutku se mnou nepijdes?
460 Rekni pravdu, Fdnou Tes,
JMENI
Ked je BOh pfi mné, kdeg)
Tak tedy shohem, bud pozdraven.
[O0dejde IMENT)
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Castle of Perseverance (Hrad stalosti)
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Hro(t)svitha z Gandersheimu,

10.

stol.

Hildebarda z Bingenu, 12. stol.

Dulcitius, Gallicanus,...

Ordo virtutum
(Hra o ctnostech)







Bohemikalni plankty (14. stol.)

Latinské

- origindl Pldce svaté Marie (Pseudo-Origenova homilie na Zeleny ¢tvrtek)
- original Pldce Marie Magdaleny

- original Safafikova planktu

- Planctus sanctae Mariae (in Pasional abatyse Kunhuty)

Staroceské

- Safafikiv plankt Panny Marie

- Roudnicky plankt Panny Marie — pfepracovany SP
- Plankt nebo zZalos¢enie Matky BoZie u Veliky pdtek
- Pldc svaté Marie (Hradecky rukopis)

- Pldac¢ Marie Magdaleny (Hradecky rukopis)

Némecké
- Bohmische Marienklage
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Tuto Iye poczyna poozy placz iwalte

marzie.

0 whchny genz | ezeltu gdete.
Tuto [emou | [mutnu [edte.
Awizte aczt | ktera bolelt.
Kmey boleft: podobna | gelt.
Azieleyte [emnu meho.

Syna | frrdecznye mleho.
wizte gha nak|rzizy poyece. -
Ty tiezke muky trr{prece.
Wizte padnym tu odiwu |

dan gelt wlyem awprotiwu.
Ihw | ze mye widite ziwu.
Protu mu tiezlku protiwn.
Bezwlye wyny gelt | podielfen.
Anallibenyczy ohellen |

Trrpt muku nezawyniw.

Any czo | zleho uczynyw.

Ano bezewleho | prawa.

Ten genz gelt andielfka | Aawa.
Galt zlym newynnye obuzen.
Akrziewe nalmrt otfuzen.
Tuto | gelt prawy [ud zwracen.
Wieho prajwa [ud proiwracen.
Rownolt pralwa zamucena.
Aprawedlnolt porajzena.
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15

Tuto sé podind plaé svaté Makie.
O viichni, jenZ cestd jdete,
tuto se mnd smutni sédte
a vizte, acf kterd bolest
k mej bolesti podobna jest,
a Zelejte se mni mého
syna srdeéné milého.

Vizte j'h(o) na kiiZi pniece,
ty tézké muky trpiece;
vizte nad nim tu odivu,

din jest vdem (na) protivu.
Div ie mé vidite Zivu

pro tu mi téikd protiva,
Bez vEie viny jest podésen
a na Bibenici obéden,

trpi muoku, nezaviniv

ani co zlého ufiniv;

ano beze véeho priva

ten, jenZ jest andélskd slava,
jest zlym nevioné obuzen

a ki(ijvé na smrt otsizen.
Tuto jest pravy sid zvricen,
vieho priva sid pfPevricen;
rovoost priva zamidcena

a pravedlnost poraiena;

1k
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Pla& avaté Mafie.

Kteri vinu jest zavinil,
ktery-li hiiech jest udinil?
O vatekly Zidovsky rode,
slepy zabyly nirode!

“¢go jsi spdchal nad nevinnym,

zles sdél sobé 1 syndm tvim,
Nemuidri jste radn jméli,
kdvZ jste jeho jéti chtéli,
zavisti jste j'mu neptieli,
nebo jste zlé skutky jméli
Zli dobrého nechtie jmieti
ni j'ho mohit v srdei shiieti
ni ofima j'ho vidét

ani co dobrého piieti.

On jest vis fresktal ze zlého,
mnoho vem €inil dobrého;
a vy jste pak, jemie jeho,
prielid néinili. zlého :

jako zlodéje wizali,

mezi ofl jemu plvali,

k osé hanebné vazali,
piivazavie bifevali,
hanéjice nan kiikali,

trnim j'ho korunovali;
potom na kifz prikovali,
Flué s woctem piti ddvali,
kosti zlimati kdzali,

pak srdce kopim proklali

a tu jste svi zlost skonali.

‘To jste vie nad nim trysceli,
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Plaf avaté dMakie,

- neb jste jej v svej wio)ei jméli,

Obratte sid, obratte sid, 7
pozndte v nem veliky blud! !
Jaz, nynie smutna, Zalostna,
sira, strastna a bolestna,
mého synadka zbavena

a zalostné osiifeina,

prodi, uslyite mé uynie,
verfiec na mé zamicenie,
na mé veliké Zalosti

© o na téElé mé bolesti

S mym mé synem ukiiinjte,
na kiiF mé k pemn prikujte,
ridaf chei tal s nfm wmiieti,
budete-" mi toho piieti
Takt mé ardee tihy zbude

a tallk)f mi smrf lehka bude.
Ale co mi to hubenej,

viie Zalosti napln(émej,

mit prosha pomdde u vis

v tento u mdj Enlostny cas!
Prosby mé neuslyiite

ani mme v tom utédite:
jmite srdee zkamenald

a k slitovinin ztvrdald,

nade mui 88 nesielite

ani mune v tom nslydite

ni mého syna zbavite

ani j'ho s kiff)ie slodite,
Obratite sid, obratite

161



PASIONAL ABATYSE KUNHUTY
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61° Tuto fye gest [komal place [wate marse
mathky | bosie geys geft caynyla wwels by patek
podkrazem [togiecey | akios gey bude na-
kasdy paltek fnabozenftivym cesfti nebo | po-
[luchats. wiechno obdrrey. | uboha [krree kra-
lownu nebef|ku nawfiech mieftiech powfie |

10

Pl&c svaté MaFie.

Hanenye atryzn | [ylhewly.
Iwle gyne zle tniczewfe

Tuto geft mimosl gresus | kriftus & fivey

matcsie draiewe nech geft vmrsel

Mila | matko nemut [ye tak.
Gyzt to | nemoz byt: gynak.
Ato czozlt [ye | gelt trifczalo.
wleczkernot gelt | ynz praeftalo.
Ay tot gelt 1ad | mielto mne [yn.
Ktomu [ye 1ako | kemnye wyn.
Azamatrz gmu | dawam tie.
Budiz ma igeho | matie.

yazt tie porucziegy iemau |
Bratru memu tetezienemu. |
Takez ho porucmem tohe.
ho|wieytas wmylolta [obie.
Fotom | ynhed 1an gy praigie.
apoczye | czlnye chowati gme.
Czilty diewlka diewky cailte.

Ato gmieta 7" za|gilte.
Amen.

czaffly anaywiece nafmrrett nalfivey.

Pl&Z mvatd MaFe. 178

han(é)nie a tryzi slydevii
i vie jiné zlé trydcev(i).

Tufo jest mluwvil Jesus Kristus k svej
mafce dfieve nedli jest umfel.
Mild matko, nemuf sé tak,
ais JiEt to nemodZ byti jinak;
a to, co(Z)f aé jest tryicalo,
vieckernof jest jui prestalo.
Aj tof jest Jan miesto mnpe syn,
k tomu sé jako ke mné vih
0 A4 za méit(e)f j'mu didvidm té,
budiZ md i jeho mété,
jazf té poriceji jemnu,
bratru mému tetéenému.
TakéZ ho poriciem tobé,
4zt hovéjtas v milosti sobé.
Potom inhed Jan ji pfije,
& poce ésné chovati jé,
tisty dievka dievky éisté
a to jmieti (jest) zajisté.
Amen.
Tuto sé jest skomal pldé svaté Mavie,
matky bofie, jejd jest Einila w veliky pdfek
pod kiffem stojéci, a kioF jej bude na
kaddy pdtek s nabofenstvim &sti nebo po-
shichatly, viechno obdr#i w Boha skrsé krd-
lovnu nebeskd na viech miestiech, po vie
casy a ngjviece na smrli na svel.



